
 

 

Cha Cassius Correya, SDB 
(Lm Chánh Xứ) 
Đt: 0435 318 935 

Virginia Carter (Thư ký) 
ĐT Văn Phòng Giáo Xứ: (03) 9481 7333 
Email: office@olsc.org.au 
Website: www.olsc.org.au 

Trương mục tài khoản Giáo Xứ 
Our Lady of the Southern Cross Parish 
BSB: 083347 
Account Number: 16647 1224 

Cộng Đoàn St. Joseph (Thánh Giuse ) (1862) 
           46 Otter Street, Collingwood Victoria 
Đinh Xuân Hoàng (BĐD VN) – 0411 453 153 
Châu Xuân Hùng (Tiếng Anh) - 0411 806 848 
Giờ Lễ: St. Joseph (Thánh Giuse):  
       Ngày thường: 8:30am (Tiếng Anh/Tiếng Việt) 
       Thứ Bảy: 6:00pm (Tiếng Anh) 
      Chúa Nhật  9:00am (tiếng Việt)       
St. John (Thánh Gioan):  
       Thứ 3 đến 6: 9:15am (Tiếng Anh) 
       Thứ 7: 8:30am và 6:00pm (Tiếng Anh) 
       Chúa Nhật 9 giờ sáng (Tiếng Ý), 
                        11 giờ sáng & 5g chiều (Tiếng Anh) 

       

Bí Tích Rửa Tội: Theo lịch hẹn  
Bí Tích Hôn Phối: Theo lịch hẹn 
Bí Tích Hòa Giải: Xin quý ông bà gặp một linh mục 
trước Thánh Lễ để xin hẹn giờ để được giải tội 
Bí Tích Rước Lễ Lần Đầu và Thêm Sức: Giáo Xứ 
giúp các học sinh ở các trường công được chuẩn bị 
lãnh nhận hai Bí Tích. Xin quý ông bà điện thoại đến 
văn phòng Giáo Xứ để biết thêm thông tin. 
 

Xin liên lạc với Văn Phòng Giáo Xứ để gặp Cha Chánh xứ 
Cassius tại văn phòng nhà thờ Thánh Gioan Tẩy Giả - 
Clifton Hill rong giờ làm việc từ 10 giờ sáng tới 4 giờ 
chiều các ngày trong tuần. 

 

 
  

1. Ý CẦU NGUYỆN CỦA ĐTC THÁNG 8 

Cầu cho việc cùng nhau chung sống: Chúng ta 
hãy cầu nguyện cho những xã hội nơi mà sự 
chung sống dường như khó khăn hơn sẽ không 
khuất phục trước sự cám dỗ đối đầu bởi lý do sắc 
tộc, chính trị, tôn giáo hoặc ý thức hệ. 

2. ĐÓNG GÓP CHO GIÁO XỨ VÀ CỘNG ĐOÀN 
  
Chúa Nhật 17/08 

     Đợt 1: $554.90 
     Đợt 2: $434.65 
               
Xin chân thành cám ơn quý ông bà và anh chị em. 
Xin quý vị tiếp tục quảng đại đóng góp cho giáo xứ 
và cộng đoàn chúng ta. 

3. HÀNH HƯƠNG NĂM THÁNH 

Nhân dịp Năm Thánh [Jubilee Year] Giáo Xứ Đức 
Bà Thánh Giá Phương Nam sẽ tổ chức viếng thăm 
hai nhà thờ đã được TGP Melbourne chọn là nơi 
hành hương [Pilgrim Places], và nghỉ ngơi ăn trưa 
ở Hồ Daylesford. Chương trình cụ thể như sau:  

Ngày: Thứ Sáu, 26 Tháng 9, 2025 [AFL Grand 
Final Public Holiday]  
Giờ: Từ 9 giờ 30 sáng đến 4 giờ 30 chiều  
Nơi viếng thăm:  

      * St Mary Magdalen, Trentham; 
      * Lake Dalesford, Dalesford; 
      * St Mary Star of the Sea, West Melb.  

Di chuyển: xe buýt 50 chỗ ngồi  
Chi phí: 15$/người [ăn trưa nhẹ]  
Địa điểm xe đón: Nhà Thờ Thánh Giu-Se, 
Collingwood  
Ghi danh: Từ chúa nhật 17/8 đến chúa nhật 31/8 

Lưu ý: Chuyến hành hương này chỉ dành riêng cho 
những ai thuộc Cộng Đoàn Thánh Gioan Hoan và 
giáo xứ Đức Bà Thánh Giá Phương Nam. Ông bà 
và anh chị em nào muốn tham dự xin điền vào tờ 
đơn xin ghi danh và đóng tiền ăn trưa với các thành 
viên của BĐD. 

4. HỌP MỞ RỘNG CỘNG ĐOÀN 

Ban Đại Diện trân trọng kính mời quý cha, quý 
ông bà và anh chị em đại diện các ban nghành, 
đoàn thể đến tham dự cuộc họp mở rộng cộng 
đoàn vào lúc 7:30 tối Thứ Sáu, ngày 29 tháng 8 
tạ i phòng họp nhà thờ Thánh Giuse - 
Collingwood. Sự hiện diện đầy đủ của quý Cha, 
quý ông bà và anh chị em là dấu chỉ của sự hiệp 
nhất trong cộng đoàn và cũng là niềm nâng đỡ 
cho Ban Đại Diện trong việc phục vụ cộng đoàn. 

5. NGÀY THÂN HỮU DON BOSCO - 2025 

Gia đình Salêdiêng và Con Cái Mẹ Maria Phù Hộ 
Các Giáo Hữu VN tại Úc Châu xin thông báo đến 
quý ông  bà và anh chị em Ngày Thân Hữu Don 
Bosco với chi tiết như sau:  

Thời Gian: Thứ 7, ngày 20 tháng 9 năm 2025 
lúc 7:00 tối.          
Địa Điểm: Trường Trung học Salesian 

       10 Bosco St. Chadstone Vic 3148 
 Liên Lạc: 

   * Lm Anthony Nguyễn Hữu Quảng 0412 560445 
   * Br Phùng Bá Đạt 0407 194038 
   * Lm Peter Hoàng Kim Huy 0412 715656 
   * Lm Peter Trần Ngọc Đức 0432 064113 
   * Lm Joseph Vũ Viết Hướng 0416 828172 
   * Sr Hiếu Lương 0439 573928 
   * Sr Marguerite Nguyện 0411 797142 
   * Sr Thùy-Linh 0412 254857 

Số tiền quyên góp trong dịp này sẽ được sử dụng 
vào công cuộc từ thiện tại VN, đặc biệt xây dựng 
một nhà hưu dưỡng cho các cha thầy Dòng Don 
Bosco đang phục vụ tại Việt Nam hoặc đang truyền 
giáo tại nhiều phần đất khác nhau trên thế giới. 
Kính mong quý ông bà và anh chị em hỗ trợ, cũng 
như mời gọi bạn bè thân quyến cùng tham dự. Xin 
chân thành cảm ơn quý ông và và anh chị em. 

6. LỄ SINH NHẬT ĐỨC TRINH NỮ MARIA 

Cộng Đồng Công Giáo TGP Melbourne xin 
thông báo đến quý ông bà và anh chị em 
chương trình Lễ Sinh Nhật Đức Trinh Nữ Maria 
như sau: 
    * Thời gian: 11 giờ sáng thứ Bảy, 30/08/2025 
    * Địa điểm: Trung Tâm Thánh Mẫu Ta’Pinu 
                   15 Flanagans Dr, Merimu VIC 3340 

7. LỜI TRI ÂN TỪ TANZANIA 

Kính thăm cộng đoàn Gioan Hoan! Thay mặt cho 
cộng đoàn và các em học sinh nghèo ở đây xin 
chân thành cám ơn Cộng đoàn Gioan Hoan thật 
nhiều. Với số tiền Quý ân nhân giúp Cộng đoàn 
sẽ mua thêm đồ ăn cho các em (đậu - beans và 
gạo). Các em học sinh và cộng đoàn sẽ luôn cầu 
nguyện cho Quý Ân Nhân. Nguyện xin Chúa luôn 
ban nhiều ơn lành che chở và gìn giữ quý Ân 
Nhân trong hồng ân của Ngài. Luôn hiệp hiệp lời 
cầu nguyện cho Cộng Đoàn. (Lm. F.X Nhật SDB) 

Nguyên tắc thứ nhất “kỳ nghỉ của đất đai”có ý nghĩa 
như thế nào? Trên tờ L’Osservatore Romano, Đức hồng 
y Ravasi, học giả Kinh Thánh, truy tầm nguồn gốc của 
Năm Thánh từ Cựu Ước đến các Tin Mừng đã giải thích 
như sau: Theo bản văn Kinh thánh, chủ đề khá nguyên 
thuỷ là “kỳ nghỉ ngơi của đất đai”. Với lịch trình nghỉ, thời 
gian được đo theo truyền thống Kinh thánh, đất đai được 
phép nghỉ ngơi bảy năm một lần. Từ những chỉ dẫn của 
chương 25, sách Lêvi: đất đai cũng phải nghỉ ngơi trong 
Năm Thánh, kéo dài bảy tuần trong năm, tức là vào năm 
thứ năm mươi. Cam kết này có vẻ khá phi thực tế và khó 
áp dụng. Có thể để đất đai nghỉ ngơi trong một năm, đặc 
biệt là trong một nền văn minh như vùng Cận Đông cổ 
đại, nơi nhu cầu ít hơn nhiều so với chúng ta và cuộc 
sống đơn giản hơn nhiều. Nhưng để đất đai nghỉ trong 
hai năm liên tiếp (năm nghỉ thứ 49 và năm thánh – năm 
thứ 50), trong một nền kinh tế thuần nông sẽ làm cho 
cuộc sống của họ rơi vào khủng hoảng. Vì vậy, hoặc 
Năm thánh được thực hiện trùng với năm thứ bảy của 
tuần thứ bảy, hoặc Năm thánh là một sự thực thi cụ thể – 
trên hết là một cột mốc, hơn là một dấu chỉ không tưởng, 
một cái nhìn vượt ra ngoài lối sống thông thường. Để đất 
đai được nghỉ có nghĩa là sẽ không gieo hạt và không gặt 
hái. Một mặt, sự lựa chọn này khiến chúng ta khám phá 
ra rằng, đất đai là một món quà, bởi vì, ngay cả khi với 
diện tích nhỏ hẹp, đất đai vẫn có thể tạo ra một thứ gì đó. 
Hoa trái của nó sẽ ít hơn nhưng sẽ không thiếu. Do đó, 
nên nhớ rằng các chu kỳ của tự nhiên không chỉ phụ 
thuộc vào công việc của con người mà còn phụ thuộc vào 
Đấng Tạo Hóa. Điều này nhắc nhớ chúng ta về một Đấng 
tối thượng, Đấng Siêu việt. Mặt khác, trong thời kỳ này đã 
có nỗ lực nhằm vượt qua quyền sở hữu tư nhân và bộ 
lạc, vì mọi người đều có thể thu lấy những gì mảnh đất đó 
tạo ra mà không cần lưu tâm tới ranh giới và hàng rào đã 
được đăng ký trong sổ sách. Trên thực tế, điều này cho 
thấy sự thừa nhận mục đích chung của của cải, theo đó 
mọi thứ đều dành sẵn cho mọi người. Chủ đề này cũng có 
thể có ý nghĩa to lớn trong xã hội ngày nay. Trong đó, 
nhân loại có thể được minh hoạ như một chiếc bàn bày 
sẵn, trong đó một bên là những người tích lũy của cải 
quá mức, còn bên kia là những người còn lại, một đám 
đông đứng nhìn và chỉ có thể tận hưởng những thứ vụn 
vặt, vụn bánh. Không gì hơn là ý tưởng: của cải dành cho 
tất cả mọi người đi trước sự sở hữu của bất kỳ cá nhân 
nào. 

Giáo Xứ Đức Bà Thánh Giá Phương Nam  
Cộng Đoàn Công Giáo Việt Nam Thánh Gioan Hoan 

Chúa Nhật XXI Thường Niên (C) - 24/08/2025 

Thông Tin Liên Lạc 

Lãnh Nhận Các Bí Tích

Linh mục Chánh xứ

Thông Báo 

Học Hỏi Về Năm Thánh 



LỜI CHÚA 
CHÚA NHẬT XXI THƯỜNG NIÊN - C 

Bài Đọc 1 (Is 66:18-21) 

Người ta cũng sẽ đưa tất cả những anh em các 
ngươi thuộc mọi dân tộc về. 

Bài trích sách ngôn sứ I-sai-a. 

Đức Chúa phán như sau: Ta biết rõ việc làm và ý 
định của chúng, Ta sẽ đến tập họp mọi dân tộc và 
mọi ngôn ngữ; họ sẽ đến và được thấy vinh quang 
của Ta. Ta sẽ đặt giữa họ một dấu hiệu và sai những 
kẻ sống sót của họ đến các dân tộc: Tác-sít, Pút, Lút, 
là những dân thạo nghề cung nỏ, đến dân Tu-van, 
Gia-van, đến những hải đảo xa xăm chưa hề được 
nghe nói đến Ta và chưa hề thấy vinh quang của Ta. 
Họ sẽ loan báo vinh quang của Ta giữa các dân tộc. 
Đức Chúa phán: giống như con cái Ít-ra-en mang lễ 
phẩm trên chén dĩa thanh sạch đến Nhà Đức Chúa, 
người ta cũng sẽ đưa tất cả những anh em các 
ngươi thuộc mọi dân tộc về làm lễ phẩm tiến dâng 
Đức Chúa - đưa bằng ngựa, xe, võng cáng, lừa và 
lạc đà - về trên núi thánh của Ta là Giê-ru-sa-lem. Và 
cả trong bọn họ, Ta sẽ chọn lấy một số làm tư tế, làm 
thầy Lê-vi - Đức Chúa phán như vậy. 

Đó là lời Chúa 

Bài Đọc 2 (Hr 12:5-7.11-13) 

Chúa thương ai thì mới sửa dạy kẻ ấy. 

Bài trích thư gửi tín hữu Híp-ri.  
  
Thưa anh em, anh em đã quên lời khuyên nhủ được 
nói với anh em như với những người con: “Con ơi, 
đừng coi nhẹ lời Chúa sửa dạy, chớ nản lòng khi 
Người khiển trách. Vì Chúa thương ai thì mới sửa 
dạy kẻ ấy, và có nhận ai làm con thì Người mới cho 
roi cho vọt.” Anh em hãy kiên trì để cho Thiên Chúa 
sửa dạy. Người đối xử với anh em như với những 
người con. Thật vậy, có đứa con nào mà người cha 
không sửa dạy? Ngay lúc bị sửa dạy, thì chẳng ai lấy 
làm vui thú mà chỉ thấy buồn phiền. Nhưng sau đó, 
những người chịu rèn luyện như thế sẽ gặt được 
hoa trái là bình an và công chính. Bởi vậy, hãy làm 
cho những bàn tay bủn rủn, những đầu gối rã rời, 
nên mạnh mẽ. Hãy sửa đường cho thẳng mà đi, để 
người què khỏi trật bước và hơn nữa, còn được 
chữa lành. 

Đó là lời Chúa 

Tin Mừng (Lc 13:22-30) 

Thiên hạ sẽ từ đông tây nam bắc đến dự tiệc trong 
Nước Thiên Chúa. 

✠ Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Lu-ca. 

Khi ấy, trên đường lên Giê-ru-sa-lem, Đức Giê-su đi 
ngang qua các thành thị và làng mạc mà giảng dạy. Có 
kẻ hỏi Người: “Thưa Ngài, những người được cứu 
thoát thì ít, có phải không?” Người bảo họ: “Hãy chiến 
đấu để qua được cửa hẹp mà vào, vì tôi nói cho anh 
em biết: có nhiều người sẽ tìm cách vào mà không thể 
được. “Một khi chủ nhà đã đứng dậy và khoá cửa lại, 
mà anh em còn đứng ở ngoài, bắt đầu gõ cửa và nói: 
‘Thưa ngài, xin mở cho chúng tôi vào!’, thì ông sẽ bảo 
anh em: ‘Các anh đấy ư? Ta không biết các anh từ đâu 
đến!’ Bấy giờ anh em mới nói: ‘Chúng tôi đã từng 
được ăn uống trước mặt ngài, và ngài cũng đã từng 
giảng dạy trên các đường phố của chúng tôi.’ Nhưng 
ông sẽ đáp lại: ‘Ta không biết các anh từ đâu đến. Cút 
đi cho khuất mắt ta, hỡi tất cả những quân làm điều 
bất chính!’ “Bấy giờ anh em sẽ khóc lóc nghiến răng, 
khi thấy các ông Áp-ra-ham, I-xa-ác và Gia-cóp cùng 
tất cả các ngôn sứ được ở trong Nước Thiên Chúa, 
còn mình lại bị đuổi ra ngoài. Thiên hạ sẽ từ đông tây 
nam bắc đến dự tiệc trong Nước Thiên Chúa. “Và kìa 
có những kẻ đứng chót sẽ lên hàng đầu, và có những 
kẻ đứng đầu sẽ xuống hàng chót.” 

Đó là lời Chúa 
 

Lời Chúa trong các bài đọc hôm nay mời gọi chúng ta 
“chiến đấu” để thuộc về Thiên Chúa, thuộc về những 
người được Ngài tuyển chọn. Trong bài đọc 1, Ngôn sứ 
Isaia trình bày viễn cảnh mà trong đó dân ngoại được 
hạnh phúc trong nhà Chúa: “Ta biết rõ việc làm và ý định 
của chúng, Ta sẽ đến tập họp mọi dân tộc và mọi ngôn 
ngữ; họ sẽ đến và được thấy vinh quang của Ta” (Is 
66:18). Những lời này cho thấy tính cách phổ quát của 
ơn cứu độ. Tuy nhiên, để ơn cứu độ được loan báo giữa 
các dân tộc, Đức Chúa đặt lên giữa họ một dấu hiệu (x. 
Is 66:19). Dấu hiệu này ám chỉ đến sự sống sót của 
Giêrusalem và niềm hy vọng của những người Do Thái 
tản mác sống giữa dân ngoại. Một cách cụ thể hơn, 
những người Do Thái tản mác khắp nơi sẽ “đưa tất cả 
những anh em các ngươi thuộc mọi dân tộc về làm lễ 
phẩm tiến dâng Đức Chúa” (Is 66:20). Chi tiết này muốn 
nói với chúng ta rằng: mỗi người cũng được Chúa đặt 
lên làm “dấu hiệu” để hướng dẫn người khác đến với 
Chúa. Liệu chúng ta có làm được điều này không? 
Chúng ta đang đem người khác đến với Chúa hay đang 
đem họ xa Chúa?  

Thánh Phaolô trong bài đọc 2 cũng khuyến cáo chúng 
ta về những điều cần thiết để trở nên dấu hiệu của 
Chúa cho người khác. Theo Thánh Phaolô, để trở nên 
dấu hiệu của Thiên Chúa hay theo Thánh Luca trong 
bài Tin Mừng, để qua cửa hẹp mà vào, chúng ta không 
được quên lời khuyên nhủ sau: “Con ơi, đừng coi nhẹ 
lời Chúa sửa dạy, chớ nản lòng khi Người khiển 
trách. Vì Chúa thương ai thì mới sửa dạy kẻ ấy, và có 
nhận ai làm con thì Người mới cho roi cho vọt” (Dt 
12:5-6). Điều này dường như không được mấy người 
thích vì tự bản chất, chúng ta cảm thấy khó chịu khi bị 
sửa dạy. Có thể vì tính kiêu ngạo, chúng ta không bao 
giờ nhận mình có lỗi. Thánh Phaolô mời gọi chúng ta 
không nản lòng, nhất là khi phải đối diện với đau khổ và 
thử thách. Thánh nhân an ủi chúng ta rằng chúng ta 
gặp thử thách [bị Thiên Chúa sửa dạy] vì chúng ta 
được Thiên Chúa yêu. Điều này cũng giống như ông 
bà ta nói: “Thương con thì cho roi cho vọt; ghét con thì 
cho ngọt cho bùi.” Chúng ta là những người con của 
Chúa, nên Ngài cũng sửa dạy chúng ta: “Người đối xử 
với anh em như với những người con. Thật vậy, có 
đứa con nào mà người cha không sửa dạy?” (Dt 12:7). 
Lý do chúng ta phải kiên trì khi bị sửa dạy, vì “ngay lúc 
bị sửa dạy, thì chẳng ai lấy làm vui thú mà chỉ thấy 
buồn phiền. Nhưng sau đó, những người chịu rèn 
luyện như thế sẽ gặt được hoa trái là bình an và công 
chính. Bởi vậy, hãy làm cho những bàn tay bủn rủn, 
những đầu gối rã rời, nên mạnh mẽ” (Dt 12:11-12). Việc 
kiên trì trong khi bị sửa dạy giúp hành trình qua cửa 
hẹp mà Chúa Giêsu nói trong bài Tin Mừng hôm nay 
trở nên dễ dàng hơn. 
Chi tiết đầu tiên mà chúng ta cần lưu ý trong bài Tin 
Mừng Hôm nay là việc Chúa Giêsu đang “trên đường 
lên Giêrusalem” (Lc 13:22). Trong Tin Mừng Thánh 
Luca, hành trình của Chúa Giêsu có điểm kết thúc ở 
Giêrusalem, nơi có Đền Thánh, là nhà Cha của Ngài. 
Nói cách khác, hành trình của Chúa Giêsu trên dương 
thế là hành trình tiến về nhà Cha. Còn hành trình mỗi 
người chúng ta đi đang đưa chúng ta về đâu? Đoạn 
trích Tin Mừng hôm nay nằm trong phần 2 những lời 
giáo huấn về ý nghĩa của lối sống Kitô giáo (x. Lc 
13:22-17:10). Thánh Luca tiếp tục sử dụng những biểu 
tượng phong phú trong hành trình của Chúa Giêsu lên 
Giêrusalem là điểm gặp với thánh ý Thiên Chúa để 
hướng dẫn các môn đệ về nhiều khía cạnh khác nhau 
của lối sống Kitô giáo. Một cách cụ thể, đoạn trích Tin 
Mừng hôm nay mở đầu phần 2 với việc Chúa Giêsu 
một lần nữa nhấn mạnh đến nhu cầu cần sám hối để 
được cứu độ. 
Thánh Luca đã sử dụng nguồn Q [cho những câu 
24-29] để tiếp tục đề tài sám hối được thánh sử nói 
đến trong các câu 3 và 5 của cùng chương 13. Tuy 
nhiên, Thánh Luca nhấn mạnh hơn mối tương quan 
giữa đời sống Kitô hữu đòi hỏi sự hoàn toàn trung 
thành với Chúa Giêsu và đón nhận tất cả những người 
khác làm bạn đồng hành trên hành trình lên 
Giêrusalem để được cứu độ. Đây là lý tưởng mà 
Thánh Luca đưa ra. Nhưng trong thực tế, có nhiều 
điều xảy ra trong hành trình vì nhiều người bỏ cuộc, 
không còn theo Chúa Giêsu [vì bị bắt bớ và chống đối], 
nên có người hỏi Chúa Giêsu: “Thưa Ngài, những 

người được cứu thoát thì ít, có phải không?” (Lc 
13:23). Chúng ta thấy ở đây có sự đối nghịch giữa ý 
muốn của Thiên Chúa [mọi người cùng nhau hành 
trình lên Giêrusalem để được cứu độ] và điều con 
người nghĩ [chỉ ít người được cứu thoát]. Chúa Giêsu 
không trả lời câu hỏi này cách trắng đen. Ngài mời gọi 
họ hãy nỗ lực vì ai cũng được mời gọi: “Hãy chiến đấu 
để qua được cửa hẹp mà vào, vì tôi nói cho anh em 
biết: có nhiều người sẽ tìm cách vào mà không thể 
được” (Lc 13:24). Chúa Giêsu vẫn khẳng định có 
nhiều người tìm cách vào, nhưng không vào được vì 
cách họ dùng không đúng với cách Chúa Giêsu 
hướng dẫn họ.  
Chi tiết thứ hai là việc Thánh Luca sử dụng hình ảnh 
“cánh cửa” mà Chúa Giêsu sẽ đóng lại trước những ai 
thoả mãn với sự tự hào việc họ “đã từng được ăn 
uống trước mặt Ngài, và Ngài cũng đã từng giảng dạy 
trên các đường phố của chúng tôi” (Lc 13:26). Hay nói 
cách khác, Chúa Giêsu khuyến cáo những người thoả 
mãn với việc họ “quen biết” Ngài và sứ điệp của Ngài. 
Chỉ ngồi ăn và uống với Ngài cách ngẫu nhiên, hay nói 
như chúng ta bây giờ là ngồi ăn và uống cách “bị 
buộc.” Chúng ta phải chia sẻ trong chính cuộc sống 
của Ngài, điều được hình tượng hoá qua hình ảnh 
Ngài chia sẻ bữa ăn với những người nghèo và bé 
mọn. “Ta không biết các anh từ đâu đến. Cút đi cho 
khuất mắt ta, hỡi tất cả những quân làm điều bất 
chính!” (Lc 13:27).  
Chi tiết thứ ba là việc Chúa Giêsu dùng hình ảnh bàn 
tiệc cánh chung mà trong đó các tổ phụ Ápraham, 
Ixaác và Giacóp cùng tất cả các ngôn sứ được chia sẻ 
trong đó cùng với thiên hạ từ đông tây nam bắc (x. Lc 
13:28-29). Chi tiết này cho thấy tính cách phổ quát của 
bàn tiệc cánh chung trong Nước Trời điều mà Thiên 
Chúa muốn. Hình ảnh này trái ngược với điều mà con 
người thường nghĩ đến là chúng ta hay loại trừ người 
khác ra khỏi lòng yêu thương của Chúa và của chính 
mình. Như vậy, Nước Thiên Chúa được diễn tả trong 
hình ảnh bàn tiệc cánh chung (x. Is 25:6-8). Những ai 
không muốn dấn thân sống theo lối sống Chúa Giêsu 
đã nêu gương sẽ tìm thấy mình bị loại trừ ra bên 
ngoài, hay nói đúng hơn là tự loại mình ra bên ngoài, 
ra khỏi bàn tiệc của Thiên Chúa. Những ai không 
muốn ngồi vào bàn ăn với Chúa Giêsu và những 
người Chúa yêu, thì tự loại mình ra khỏi bàn ăn của 
Ngài. Thánh Luca kết thúc lời dạy của Chúa Giêsu với 
đề tài quen thuộc, đó là việc đảo ngược vị trí trong 
nước Thiên Chúa: “Và kìa có những kẻ đứng chót sẽ 
lên hàng đầu, và có những kẻ đứng đầu sẽ xuống 
hàng chót” (Lc 13:30). Điều này nhắc nhở chúng ta về 
một thực tế trong cuộc sống, đó là việc nhiều người 
chúng ta muốn được chỗ nhất hoặc “đứng trước” 
người khác trong cuộc sống này. Tuy nhiên, những 
điều này không đảm bảo rằng chúng ta sẽ có chỗ nhất 
trong Nước Thiên Chúa. Cuộc đời con người chỉ được 
quyết định khi người đó ra khỏi cuộc đời này và đi vào 
trong cuộc sống vĩnh cửu. Như vậy, khi đi ra khỏi cuộc 
đời này, chúng ta sẽ như thế nào: lên hàng đầu hay 
xuống hàng chót? Thiên đàng hay địa ngục? 

(Lm Anthony Nguyễn Ngọc Dũng, SDB)
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